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See the notice on TED website

88805-2026 - Konkursas
Nyderlandai – Atgaminimo įrenginiai – Europese openbare aanbesteding voor het huren en 
onderhouden van printers, MFP’s en repromachines en de levering van 
printmanagementsoftware.
OJ S 26/2026 06/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Sovon
E. paštas: tenderdesk@bic-bv.nl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Europese openbare aanbesteding voor het huren en onderhouden van printers, 
MFP’s en repromachines en de levering van printmanagementsoftware.
Aprašymas: De doelstelling van deze aanbesteding is de behoefte aan printen, kopiëren en 
scannen via de printers, MFP’s en repromachines van de Aanbestedende dienst optimaal in te 
vullen ter ondersteuning van het geven van excellent onderwijs. De Aanbestedende dienst 
wenst dit doel te realiseren door middel van een Europese aanbesteding volgens een 
openbare procedure. SOVON en Jan Arentsz zetten gezamenlijk deze overheidsopdracht in 
de markt. De doelstelling van deze aanbesteding is om met één geschikte leverancier twee 
raamovereenkomsten aan te gaan. In het prijzenblad formulier C treft Opdrachtnemer de 
geraamde omvang aan.
Procedūros identifikatorius: 551a1ff5-a0d2-4dde-9954-43826e5c928e
Vidaus identifikatorius: SOV25MFP
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30121300 Atgaminimo įrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30125110 Dažai lazeriniams spausdintuvams ir (arba) fakso 
aparatams, 30232110 Lazeriniai spausdintuvai, 48773000 Spausdinimo paslaugų 
programinės įrangos paketai, 50313000 Reprografijos mašinų priežiūra ir remontas

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Nyderlandai
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/88805-2026
mailto:tenderdesk@bic-bv.nl
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Europese openbare aanbesteding voor het huren en onderhouden van printers, 
MFP’s en repromachines en de levering van printmanagementsoftware.
Aprašymas: De motivatie van de keuze om gezamenlijk aan te besteden is: - De twee 
organisaties bevinden zich in hetzelfde verzorgingsgebied, waardoor de fysieke bewegingen in 
het kader van onderhoud efficiënter door 1 marktpartij kunnen worden ingevuld (en daarmee 
duurzamer is). - De twee organisaties delen een locatie: Van der Meij College, de betreffende 
machine(s) vallen onder de verplichtingen en het printmanagement van SOVON. - De 
gezamenlijke inkoop versterkt de samenwerking tussen de twee organisaties. - Een grotere 
omvang (samenvoeging) maakt het voor marktpartijen interessanter om de verkrijgingskosten 
over een grotere omvang/groter volume te verdelen.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30121300 Atgaminimo įrenginiai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Het doel is om voor SOVON één raamovereenkomst af te sluiten voor 
een periode van 60 maanden, met de mogelijkheid tot verlenging met tweemaal 12 maanden. 
Het doel is om voor Jan Arentsz één raamovereenkomst af te sluiten voor een periode van 50 
maanden, met de mogelijkheid tot verlenging met tweemaal 12 maanden.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Nyderlandai
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 84 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: In de optiejaren wil de Aanbestedende dienst beschikken 
over de mogelijkheid om de raamovereenkomsten geheel of gedeeltelijk te verlengen onder 
gelijkblijvende voorwaarden, dit is echter geheel afhankelijk van de organisatorische en 
ontwikkelingen inzake en de technische staat van de afdrukapparatuur.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Kwaliteit
Aprašymas: Kwaliteit
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Flexibiliteit
Aprašymas: Flexibiliteit
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Prijs
Aprašymas: Prijs
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.tenderned.nl/aankondigingen/overzicht/411041

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.tenderned.nl/aankondigingen/overzicht/411041
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 26/02/2026 12:01:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 2
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Het doel is om voor SOVON één 
raamovereenkomst af te sluiten voor een periode van 60 maanden, met de mogelijkheid tot 

https://www.tenderned.nl/aankondigingen/overzicht/411041
https://www.tenderned.nl/aankondigingen/overzicht/411041
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verlenging met tweemaal 12 maanden. Het doel is om voor Jan Arentsz één 
raamovereenkomst af te sluiten voor een periode van 50 maanden, met de mogelijkheid tot 
verlenging met tweemaal 12 maanden. Ter motivatie van een langere periode dan 48 
maanden voor een raamovereenkomst voert de Aanbestedende dienst het volgende aan: een 
reguliere afschrijftermijn van een printer/MFP/repromachine bedraagt 60 tot 84 maanden. Om 
alle marktpartijen, waaronder ook MKB-bedrijven, gelijke kansen te kunnen bieden is er 
gekozen voor de beschreven initiële looptijden plus de verlengingsmogelijkheid. Daarnaast is 
het van belang zo duurzaam mogelijk in te kopen en als de technische staat van de machines 
na de initiële looptijd nog goed genoeg is zou een vervanging een veel te hoge druk op de 
CO2 uitstoot leggen. Duurzaam inkopen is hierbij belangrijk!
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Sovon - Voorzieningenrechter van arrondissement Noord-Holland, 
locatie Alkmaar
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Sovon
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Sovon
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Sovon

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Sovon
Registracijos numeris: 431637911
Pašto adresas: Arubastraat 4
Miestas: Alkmaar
Pašto kodas: 1825 PV
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Alkmaar en omgeving (NL328)
Šalis: Nyderlandai
Ryšių centras: Saskia Roos
E. paštas: tenderdesk@bic-bv.nl
Telefono numeris: +31 582132227
Interneto adresas: http://www.sovon.nu
Kiti ryšių centrai: 
Oficialus pavadinimas: Voorzieningenrechter van arrondissement Noord-Holland, locatie 
Alkmaar
Miestas: Alkmaar
Pašto kodas: 1800 BG
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kop van Noord-Holland (NL321)
Šalis: Nyderlandai
E. paštas: kantonalkmaar@rechtspraak.nl
Interneto adresas: http://www.rechtspraak.nl
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

mailto:tenderdesk@bic-bv.nl
http://www.sovon.nu
mailto:kantonalkmaar@rechtspraak.nl
http://www.rechtspraak.nl
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10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista: 266de45f-4a65-44a3-b0ce-
71840925f125-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis: Atnaujinta informacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a3f156c8-1403-429b-8dde-6bc8bdb93aa5  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 05/02/2026 09:35:42 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: nyderlandų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 88805-2026
OL S numeris: 26/2026
Paskelbimo data: 06/02/2026
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